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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU)
2015/2436

av den 16 december 2015
for tillnirmning av medlemsstaternas varumirkeslagstiftning
(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sér-
skilt artikel 114.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella
parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1)  Flera andringar bor goras av Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2008/95/EG (3). Det direktivet bor av tydlighetsskal
omarbetas.

(2)  Direktiv 2008/95/EG har harmoniserat centrala bestimmelser i
materiell varumérkesritt som vid tidpunkten for antagandet an-
sags mest direkt paverka den inre marknadens funktion genom att
hindra den fria rorligheten for varor och friheten att tillhandahélla
tjénster i unionen.

(3)  Varumirkesskyddet i medlemsstaterna samexisterar med skydd
som finns tillgdngligt p& unionsnivd genom EU-varumirken
som &dr av enhetlig karaktir och som géller i hela unionen i
enlighet med radets férordning (EG) nr 207/2009 (4). Samexisten-
sen och balansen mellan varumérkessystem pa nationell nivd och
unionsniva ar i sjdlva verket en hornsten i unionens forhallnings-
sitt ndr det géller skydd av immateriella réttigheter.

(M EUT C 327, 12.11.2013, s. 42.

(?>) Europaparlamentets stindpunkt av den 25 februari 2014 (dnnu ej offentlig-
gjord i EUT) och radets standpunkt vid forsta behandlingen av den 10 no-
vember 2015 (dnnu ej offentliggjord i EUT). Europaparlamentets standpunkt
av den 15 december 2015.

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008
om tillndrmningen av medlemsstaternas varumérkeslagar (EUT L 299,
8.11.2008, s. 25).

(*) Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemen-
skapsvarumérken (EUT L 78, 24.3.2009, s. 1).
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Med anledning av kommissionens meddelande av den 16 juli
2008 om en europeisk strategi for industriell d4ganderétt har kom-
missionen genomfort en omfattande utvirdering av hur varumér-
kessystemet i Europa fungerar som helhet, bade pa unionsniva
och nationell niva och med avseende péa det inbdrdes forhallandet
mellan dessa.

I sina slutsatser av den 25 maj 2010 om den framtida dversynen
av varumirkessystemet i Europeiska unionen uppmanade radet
kommissionen att ldgga fram fOrslag till Oversyn av
forordning (EG) nr 207/2009 och direktiv 2008/95/EG. Over-
synen av det direktivet bor omfatta atgirder som gor det mer
forenligt med forordning (EG) nr 207/2009, for att minska skill-
naderna inom varumirkessystemet i Europa som helhet och be-
halla det nationella varumérkesskyddet som ett attraktivt alterna-
tiv for sokande. I detta sammanhang bor komplementariteten
mellan EU:s varumérkessystem och de nationella varumérkes-
systemen sikerstéllas.

Kommissionen konstaterade i sitt meddelande av den 24 maj
2011 med titeln En inre marknad for immateriella rdttigheter
att man for att uppfylla dkade krav fran berérda parter pa snab-
bare och smidigare varumirkesregistreringsystem av hogre kva-
litet, som ocksd &r mer samstdimmiga, anvéndarvénliga, allmént
tillgdngliga och bygger pa den senaste tekniken, maste moderni-
sera varumérkessystemet i unionen som helhet och anpassa det
till internets tidsalder.

De samrad och den utvérdering som genomforts i samband med
detta direktiv visar att det fortfarande, trots den tidigare partiella
harmoniseringen av nationella lagar, finns omraden dir en ytter-
ligare harmonisering kan fa positiva konsekvenser f6r konkurren-
sen och tillvaxten.

For att uppnd malet att frimja och skapa en vilfungerande inre
marknad och gora det léttare att forvdarva och skydda varuméarken
i unionen, till forman for de europeiska foretagens, sérskilt de
smd och medelstora foretagens, tillvixt och konkurrenskraft, &r
det nodvindigt att ga utover den begrinsade rdackvidd for till-
nidrmning som uppnaddes genom direktiv 2008/95/EG och ut-
vidga tillndrmningen till andra aspekter av den materiella rétt
om varumérken som reglerar varumirken som skyddas av regi-
strering enligt férordning (EG) nr 207/2009.

For att gora varumirkesregistreringar i hela unionen léttare att
erhalla och administrera &r det viktigt att tillndrma inte bara be-
stimmelser i materiell rdtt utan ocksa forfaranderegler. Darfor bor
viktiga forfaranderegler pd omradet registrering av varumérken i
medlemsstaterna och i EU:s varumérkessystem anpassas till va-
randra. Vad giller forfarandena enligt nationell rdtt ar det till-
rackligt att faststdlla allminna principer, medan det star medlems-
staterna fritt att faststdlla mer specifika bestimmelser.
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Det dr av grundldggande betydelse att sdkerstilla att registrerade
varumdrken har samma rattsliga skydd i alla medlemsstater. I
linje med det omfattande skydd som beviljas EU-varumirken
som &r kdnda i unionen bor ett omfattande skydd dven beviljas
pé nationell niva for alla registrerade varumérken som &r kénda 1
den berérda medlemsstaten.

Detta direktiv bor inte franta medlemsstaterna deras ritt att fort-
sitta skydda sddana varumérken som forvirvats genom anvénd-
ning, utan bor behandla dem endast med avseende pd deras for-
hallande till sddana varumirken som fOrvérvats genom
registrering.

For att uppna mélen for denna tillndrmning av lagstiftning krévs
att villkoren for erhallande och vidmakthéallande av ett registrerat
varumdrke i princip &r identiska i alla medlemsstater.

Det ar dérfor nodvandigt att uppritta en forteckning med exempel
pa tecken som kan utgdra varumirken, under fOrutsittning att
saddana tecken kan sérskilja ett foretags varor eller tjdnster fran
ett annat foretags. For att uppnd maélen for registreringssystemet
for varumaérken, det vill sdga att sdkerstilla réttssdkerhet och god
forvaltning, dr det ocksa viktigt att tecknet kan aterges pa ett sitt
som &r klart, precist, fullstindigt i sig sjélvt, lattillgéngligt, tyd-
ligt, bestdndigt och objektivt. Ett tecken bor fa aterges i valfri
lamplig form med anvindning av allmént tillgédnglig teknik, och
saledes inte nodvéndigtvis grafiskt, s linge som atergivningen
ger tillrickliga garantier i detta syfte.

Dessutom bor grunderna for att vdgra registrering eller for ogil-
tighet avseende sjélva varumdrket, t.ex. frdnvaro av sérskiljande
egenskaper, eller avseende konflikter mellan varumérket och
dldre rattigheter anges pa ett uttdmmande sétt, dven om vissa
av grunderna anges som valfria for medlemsstaterna som dérfor
kan bibehélla eller infora dem i sina lagstiftningar.

For att sdkerstdlla att skyddsnivédn for geografiska beteckningar
genom unionslagstiftning och nationell rétt tillimpas péd ett en-
hetligt och uttdmmande sétt vid granskningen av absoluta och
relativa registreringshinder i hela unionen, bor detta direktiv om-
fatta samma bestdimmelser om geografiska beteckningar som
forordning (EG) nr 207/2009. Vidare ar det lampligt att sidker-
stilla att tillimpningsomradet for absoluta hinder utvidgas till att
dven omfatta skyddade traditionella uttryck for vin och garante-
rade traditionella specialiteter.
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Det skydd som foljer av det registrerade varumérket, vars funk-
tion framfor allt &r att garantera att varumérket anger ursprunget,
bor vara absolut nér det rdder identitet mellan mirket och det
motsvarande tecknet och varorna eller tjdnsterna. Skyddet bor
ocksd gilla vid likhet mellan mérket och tecknet och varorna
eller tjdnsterna. Det &r nddvéndigt att tolka begreppet likhet
mot bakgrund av risken for forvéxling. Grundforutsittningen for
skyddet bor vara att det finns en risk for forvixling och denna
maste bedomas mot bakgrund av flera faktorer, sérskilt i hur hog
grad mérket dr ként pd marknaden, den association som det an-
vinda eller registrerade mérket framkallar, graden av likhet mel-
lan maérket och tecknet samt mellan de ifrdgavarande varorna eller
tjénsterna. Formerna for fastslaende av risk for forvixling och
framfor allt bevisbérdan bor regleras av nationella procedurregler
som inte bor berdras av detta direktiv.

For att sakerstdlla rittssdkerhet och full verensstimmelse med
prioritetsprincipen, enligt vilken ett dldre registrerat varumérke
ges foretrdde framfor yngre registrerade varumaérken, dr det nod-
vandigt att faststilla att sdkerstéllandet av de réttigheter som &r
knutna till ett varumérke inte bor paverka innehavares réttigheter
som forvérvats fore ansdknings- eller prioritetsdagen for varumar-
ket. Ett sddant synsétt dr forenligt med artikel 16.1 i avtalet om
handelsrelaterade aspekter av immateriella réittigheter av den
15 april 1994 (nedan kallat Trips-avtalet).

Det bor foreskrivas att ett intrang i ett varumirke kan faststéllas
bara om det har konstaterats att det varumiérke eller tecken som &r
foremal for intranget anvénds i ndringsverksamhet for att sérskilja
varor eller tjdnster. Anvindning av tecknet for andra dndamél dn
for att sérskilja varor eller tjédnster bor omfattas av bestimmelser i
nationell rétt.

Begreppet intrang i ett varumirke bor ocksa innefatta anvandning
av tecknet som ett firmanamn eller liknande beteckning, sa ldnge
som anvindningens syfte ér att sérskilja varor eller tjénster.

For att sdkerstdlla réttssdkerhet och full dverensstimmelse med
specifik unionslagstiftning bor det foreskrivas att innehavaren av
ett varumirke bor ha rétt att forbjuda tredje man att anvinda ett
tecken i jaimforande reklam, om sadan jamforande reklam strider
mot Europaparlamentets och radets direktiv 2006/114/EG (}).

(") Europaparlamentets och rédets direktiv 2006/114/EG av den 12 december

2006 om vilseledande och jamforande reklam (EUT L 376, 27.12.2006,
s. 21).
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I syfte att stirka varumérkesskyddet och bekdmpa varumérkesfor-
falskning effektivare och i linje med medlemsstaternas internationella
skyldigheter inom ramen for Vérldshandelsorganisationen (WTO),
sarskilt artikel V i allménna tull- och handelsavtalet om transiterings-
frihet och, vad giller generiska liakemedel, den férklaring om
Trips-avtalet och folkhédlsa som antogs av WTO:s ministerkonferens
i Doha den 14 november 2001, bor innehavaren av ett varumérke ha
rdtt att hindra tredje man frén att i néringsverksamhet fora in varor i
den medlemsstat ddr varumérket &r registrerat utan att dessa har
overgatt till fri omséttning dir, om dessa varor kommer frén tredje-
lander och utan tillstdnd har forsetts med ett varuméarke som &r iden-
tiskt eller vésentligen identiskt med det varumérke som registrerats
for sddana varor.

Darfor bor det vara tillatet for innehavare av varumaérken att for-
hindra inférsel av intrangsgdrande varor och hdnforande av sé-
dana till samtliga tullforfaranden, sérskilt transitering, omlastning,
lagring, frizoner, tillfdllig forvaring, aktiv forddling eller tillfallig
inforsel, d&ven da sadana varor inte dr avsedda att slédppas ut pa
marknaden i den berérda medlemsstaten. Tullmyndigheterna bor
nér de utfor tullkontroller tillimpa de befogenheter och forfaran-
den som faststills i FEuropaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 608/2013 (1), inklusive nér det sker pa begi-
ran av rittighetsinnehavare. 1 synnerhet bor tullmyndigheterna
utfora de relevanta kontrollerna pa grundval av riskanalyskriterier.

For att forena behovet av ett effektivt sakerstdllande av varumar-
kesrittigheter med behovet av att undvika hinder for det fria
handelsflodet av legitima varor, bor varumérkesinnehavarens
ritt upphora om deklaranten eller innehavaren av varorna, under
efterfoljande forfaranden som inletts vid en domstol eller annan
myndighet som har behdrighet att i sak avgdora huruvida intrang
har gjorts i det registrerade varumadrket, kan bevisa att innehava-
ren av det registrerade varumirket inte har rétt att forbjuda att
varorna slapps ut pd marknaden i det land som &r slutdestinatio-
nen for varorna.

Artikel 28 i forordning (EU) nr 608/2013 foreskriver att en rét-
tighetsinnehavare ska vara ansvarsskyldig for skador gentemot
varuinnehavaren, bl.a. om det senare konstateras att varorna i
fraga inte gor intrdng i en immateriell réttighet.

Det bor vidtas lampliga atgérder i syfte att sorja for en smidig
transitering av generiska ldkemedel. Néar det géller internationella
generiska namn (INN) som &r globalt erkéinda generiska namn pa
verksamma dmnen i farmaceutiska preparat, ar det mycket viktigt
att beakta de befintliga begridnsningarna av varuméirkets réttsverk-
ningar. Dérfor bor innehavaren av ett varumérke inte ha ritt att

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni

2013 om tullens sdkerstéllande av skyddet for immateriella réttigheter och
upphévande av ridets forordning (EG) nr 1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013,
s. 15).
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hindra tredje man fran att fora in varor till en medlemsstat dir
varumirket dr registrerat utan att de overgar till fri omséttning
dér, pa grundval av likheter mellan det internationella generiska
namnet pa det verksamma dmnet i ett ldkemedel och varumaérket.

For att gora det mojligt for innehavare av registrerade varumér-
ken att bekdmpa varumarkesforfalskning effektivare bor de ha ritt
att forbjuda anbringande pa varor av ett intrangsgorande va-
rumérke och vissa forberedande akter som utfors fore ett saddant
anbringande.

Den ensamritt som ett varumérke ger bor inte ge innehavaren rétt
att forbjuda tredje mans anvédndning av tecken eller upplysningar
som anvénds korrekt och séledes i enlighet med god afférssed.
For att skapa lika villkor for firmanamn och varumérken mot
bakgrund av att firmanamn regelméssigt ges obegrinsat skydd
mot yngre varumirken bor sddan anvéndning endast anses in-
begripa anvindningen av tredje mans personnamn. Aven anvind-
ning i allménhet av tecken eller upplysningar som dr beskrivande
eller som saknar sdrskiljningsformaga bor tillatas. Vidare bor
innehavaren inte ha rétt att hindra korrekt och é&rlig anvéndning
av varumirket for att identifiera eller hénvisa till varorna och
tjéinsterna som innehavarens varor och tjénster. Tredje mans an-
viandning av ett varumérke i syfte att uppmirksamma konsumen-
terna pa aterforsiljning av dkta varor som ursprungligen silts av
eller med tillstdnd fran innehavaren av varumirket i unionen bor
anses vara korrekt sd linge den samtidigt Gverensstimmer med
god affarssed. Tredje mans anvindning av ett varumérke for
konstnérliga dndamal bor anses vara korrekt sa linge den sam-
tidigt Overensstimmer med god affirssed. Dessutom bor detta
direktiv tillimpas pa ett sdtt som sdkerstiller full respekt for
grundldggande fri- och rittigheter, sérskilt yttrandefriheten.

Det foljer av principen om fri rérlighet for varor att innehavaren
av ett varumirke inte bor ha ritt att forbjuda att tredje man
anviander det med avseende pd varor som har satts i omlopp
inom unionen med detta varumérke, antingen av innehavaren
sjdlv eller med dennes medgivande, om innehavaren inte har
legitima skél att motsitta sig fortsatt marknadsféring av varorna.

Av hénsyn till réttssdkerheten, men utan att skada de intressen
som innehavaren av ett dldre marke har, dr det viktigt att fore-
skriva att denne inte ldngre far begira ogiltighetsforklaring eller
motsétta sig anvindningen av ett varumérke som &r yngre dn hans
eget varumirke och som han i vetskap ddrom har tillatit anvand-
ning av under en léngre tid, om inte ansékan om registrering av
det yngre varumérket gjorts i ond tro.
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For att sdkerstilla rattssdkerhet och skydda lagligen forvirvade
varumirkesrattigheter dr det ldmpligt och nddvéndigt att fore-
skriva, utan att det paverkar principen att det yngre varumérket
inte kan goras gillande gentemot det dldre varumaérket, att inne-
havare av ildre varumirken inte bor ha rétt att fd avslag eller
ogiltighetsforklaring eller att motsétta sig anvdndningen av ett
yngre varumérke ndr det yngre varumérket forvédrvades vid en
tidpunkt da det dldre varumérket skulle ha kunnat forklaras ogil-
tigt eller aterkallas, t.ex. darfor att de dnnu inte hade forvarvat
sarskiljningsformdga genom anvindning, eller om det éldre va-
rumirket inte kunde sékerstillas gentemot det yngre varumirket
eftersom de ndédvindiga villkoren inte var tillimpliga, till ex-
empel om det dldre varumirket dnnu inte blivit ként.

Varumiérken fyller sitt syfte att sérskilja varor eller tjénster och
ger konsumenterna mdjlighet att trdffa vdl underbyggda val en-
dast om de faktiskt anvinds pd marknaden. Ett krav pad att ett
varumirke faktiskt anvénds dr ocksd nddvindigt for att minska
det totala antalet registrerade och skyddade varumirken i unionen
och dérmed antalet tvister dem emellan. Det ar déarfor av vikt att
krdva att registrerade varumérken faktiskt anvdnds i samband
med de varor eller tjdnster for vilka de dr registrerade eller, om
de fem ar efter den dag dé fragan om registrering slutligen har
avgjorts inte har anvénts for det syftet, kan aterkallas.

Foljaktligen bor ett registrerat varumarke endast skyddas i den
utstrackning som det faktiskt anvinds, och ett tidigare registrerat
varumérke bor inte ge dess innehavare mojlighet att motsitta sig
eller ogiltigforklara ett yngre varumérke om den innehavaren inte
har anvént sitt varumérke i praktiken. Dessutom bor medlems-
staterna foreskriva att ett varumirke inte med framgang kan &be-
ropas i ett mal om intrang om det efter invandning frén en part
faststélls att varumirket kan aterkallas eller, ndr talan vicks mot
en nyare ritt, skulle ha kunnat éaterkallas vid den tidpunkt da den
senare rattigheten forvarvades.

Det bor foreskrivas att om foretrdde for ett nationellt varumérke
eller ett varumirke som blivit foremél for en internationell regi-
strering med rittsverkan i medlemsstaten i fraga har sokts for ett
EU-varumirke, och det varumérke som ligger till grund for an-
sokan omforetrdde dérefter inte har tillatits att upphora eller re-
gistreringen inte har férnyats, kan detta varumaérkes giltighet fort-
farande ifragasittas. Sadana yrkanden bor begrénsas till situatio-
ner dédr varumirket skulle ha kunnat forklaras ogiltigt eller ater-
kallats nér det stroks fran registret.

For konsekvensens skull och for att underlétta det kommersiella
utnyttjandet av varumérken i unionen, ska de regler som ér till-
lampliga pa varumirken som formogenhetsobjekt i lamplig ut-
strackning anpassas till dem som redan finns ndr det giller
EU-varumirken, och bor omfatta regler om overlatelse och over-
foring, licenser, sakritt och exekutiva atgérder.
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Kollektiva varumérken har visat sig vara ett anvéndbart instru-
ment for att frdmja varor eller tjanster med specifika gemen-
samma egenskaper. Det dr ddrfor lampligt att nationella kollektiva
varumirken omfattas av liknande regler som Europeiska unionens
kollektivmarken.

For att forbattra och underldtta tillgdngen till varumérkesskydd
och oka rittssikerheten och den rittsliga forutsebarheten bor for-
farandet for registrering av varumérken i medlemsstaterna vara
effektivt och dppet och f6lja liknande regler som de som géller
for EU-varumaérken.

For att sdkerstélla rattssdkerhet ndr det géller omfattningen av
varumérkesrittigheter och underlitta tilltrddet till varumérkes-
skydd, bor beteckningen och klassificeringen av varor och tjins-
ter som omfattas av en varumirkesansokan folja samma regler i
samtliga medlemsstater och anpassas till de bestimmelser som
géller for EU-varumirken. Beteckningen av varor och tjénster
bor vara tillrickligt klar och precis for att behdriga myndigheter
och ekonomiska aktorer ska kunna avgdra hur omfattande va-
rumérkesskydd som sokts enbart pd grundval av ansdkan. An-
viandningen av allménna begrepp bor tolkas som att de endast
inkluderar varor och tjénster som klart omfattas av en terms bok-
stavliga innebord. For tydlighetens och rittssédkerhetens skull bor
medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell dganderatt
och Benelux byrd for immateriell dganderdtt i samarbete med
varandra strdva efter att sammanstilla en forteckning som aters-
peglar deras respektive administrativa praxis med avseende pa
klassificeringen av varor och tjénster.

I syfte att sdkerstélla ett effektivt varumirkesskydd bor medlems-
staterna tillhandahélla ett effektivt administrativt invéndningsfor-
farande som ger atminstone innehavaren av éldre varumérkesrat-
tigheter och varje person som enligt tillimplig ratt ar berattigad
att utdva de réttigheter som foljer av en skyddad ursprungsbeteck-
ning eller geografisk beteckning rétt att invinda mot registre-
ringen av en varuméirkesansokan. I syfte att erbjuda effektiva
sitt att aterkalla eller ogiltigforklara varumirken bor medlems-
staterna ocksd infora ett administrativt forfarande om upphdvande
eller ogiltighetsforklaring inom en lédngre inforlivandeperiod pé
sju ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft.

Det ar onskvirt att medlemsstaternas centrala myndigheter for
industriell dganderitt och Benelux byra for immateriell dganderétt
samarbetar med varandra och med Europeiska unionens immate-
rialrattsmyndighet pa alla omraden for registrering och forvalt-
ning av varumirken for att frimja enhetliga metoder och verktyg,
t.ex. genom att skapa och uppdatera gemensamma eller samman-
kopplade databaser och portaler for samrad och sokdndamal. Vi-
dare bor medlemsstaterna se till att deras myndigheter samarbetar
med varandra och med Europeiska unionens byra for immateriella
rattigheter pa Ovriga omrdden inom deras verksamhet som é&r
relevanta for skyddet av varumérken i unionen.
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(40) Detta direktiv bor inte utesluta att varumirken underkastas andra
rittsliga bestdimmelser dn de varumérkesrattsliga bestimmelser
som finns i medlemsstaterna, t.ex. bestimmelser om illojal kon-
kurrens, skadestandsansvar eller konsumentskydd.

(41) Medlemsstaterna dr bundna av Pariskonventionen for industriellt
rattsskydd (nedan kallad Pariskonventionen) och Trips-avtalet.
Det ar nodvéandigt att detta direktiv helt Overensstimmer med
bestdimmelserna i den konventionen och det avtalet. De av med-
lemsstaternas skyldigheter som &r en f6ljd av konventionen och
avtalet bor inte berdras av detta direktiv. Déar sa ar lampligt bor
artikel 351 andra stycket i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt tillimpas.

(42) Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att frimja och skapa
en vilfungerande inre marknad och underldtta registrering, han-
tering och skydd av varumérken i unionen till forman for tillvéxt
och konkurrenskraft, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dess omfattning och
verkningar, kan uppnés béttre pd unionsniva, kan unionen vidta
atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i for-
draget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gar detta direktiv inte utdver vad som
dr nodvéndigt for att uppnd dessa mal.

(43) Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG (') reglerar
medlemsstaternas behandling av personuppgifter i samband med
detta direktiv.

(44) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med arti-
kel 28.2 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 45/2001 (?) och avgav ett yttrande den 11 juli 2013.

(45) Skyldigheten att inforliva detta direktiv med nationell rdtt bor
endast gélla de bestimmelser som utgér en innehallsmissig dnd-
ring i forhéllande till det tidigare direktivet. Skyldigheten att in-
forliva de oforindrade bestimmelserna foljer av det tidigare
direktivet.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om

skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).

(» Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 decem-
ber 2000 om skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sa-
dana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(46) Detta direktiv bor inte padverka medlemsstaternas skyldigheter
enligt direktiv 2008/95/EG vad géller den tidsfrist for infor-
livande av radets direktiv 89/104/EEG (') med nationell ritt
som anges i del B i bilaga I till direktiv 2008/95/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Tillimpningsomride

Detta direktiv ar tillampligt pa varumérken avseende varor eller tjénster
vilka i en medlemsstat dr foremdl for registrering eller ansdkan om
registrering som individuellt varumérke, garanti- eller kontrollmirke
eller kollektivmérke, eller vilka &r foremal for registrering eller ansdkan
om registrering hos Benelux byrd for immateriell dganderitt eller fore-
mal for en internationell registrering med réttsverkan i en medlemsstat.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

a) myndighet: den centrala myndigheten for industriell dganderitt i en
medlemsstat eller Benelux byra for immateriell 4ganderdtt som an-
fortrotts ansvaret for registrering av varumairken,

b) register: det register 6ver varumérken som fors av en myndighet.

KAPITEL 2

MATERIELLA BESTAMMELSER OM VARUMARKEN

AVSNITT 1

Tecken som kan utgéra ett varumdirke
Artikel 3
Tecken som kan utgora ett varumirke
Ett varumédrke kan utgdras av alla tecken, sérskilt ord, inbegripet per-

sonnamn, eller figurer, bokstaver, siffror, firger, formen pa en vara eller
dess forpackning eller ljud, forutsatt att tecknen i fraga kan

a) sirskilja ett foretags varor eller tjdnster fran andra foretags, och

(") Réadets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988 om tillndrm-
ningen av medlemsstaternas varumirkeslagar (EGT L 40, 11.2.1989, s. 1).
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b) aterges i registret pa ett sitt som gor det mojligt for de behoriga
myndigheterna och allménheten att klart och tydligt avgdra foremélet
for det skydd som beviljats innehavaren.

AVSNITT 2

Registreringshinder eller ogiltighetsgrunder

Artikel 4

Absoluta registreringshinder eller ogiltighetsgrunder

1.  Foljande tecken och varumiérken far inte registreras och om regi-
strering har skett ska de kunna ogiltigforklaras:

a) Tecken som inte kan utgdra ett varumérke.

b) Varumirken som saknar sérskiljningsformaga.

¢) Varumirken som endast bestir av tecken eller upplysningar vilka i
handeln visar varornas eller tjansternas art, kvalitet, kvantitet, av-
sedda anvéndning, virde, geografiska ursprung, tiden for framstél-
lande eller utférande eller andra egenskaper.

d) Varumiérken som bestar av endast tecken eller upplysningar vilka i
det dagliga sprakbruket eller enligt branschens vedertagna handels-
bruk kommit att bli en sedvanlig beteckning for varan eller tjénsten.

e) Tecken som endast bestir av

i) en form eller annan egenskap som foljer av varans art,

ii) en varas form eller en annan egenskap hos varan som krivs for
att uppna ett tekniskt resultat,

iii) en varas form eller en annan egenskap som ger varan ett bety-
dande virde.

f) Varumérken som strider mot allmén ordning eller mot allmén moral.

g) Varumérken som &r dgnade att vilseleda allménheten t.ex. med av-
seende pad varans eller tjdnstens art, kvalitet eller geografiska
ursprung.

h) Varumérken som inte har godkdnts av behoriga myndigheter och
som ska végras registrering eller ogiltigforklaras i enlighet med ar-
tikel 6 ter i Pariskonventionen.

i) Varumérken som dr undantagna fran registrering i enlighet med
unionslagstiftningen eller den berérda medlemsstatens nationella
ratt eller internationella Gverenskommelser som unionen eller den
berérda medlemsstaten &r part i, som ger skydd for ursprungsbeteck-
ningar och geografiska beteckningar.
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j) Varumérken som &r undantagna fran registrering i enlighet med
unionslagstiftningen eller internationella Gverenskommelser som
unionen &r part i, som ger skydd for traditionella uttryck for vin.

k) Varumérken som é&r undantagna fran registrering i enlighet med
unionslagstiftningen eller internationella Gverenskommelser som
unionen ir part i, som ger skydd for garanterade traditionella
specialiteter.

1) Varumérken vilka bestdr av eller i sina vésentliga bestdndsdelar
aterger en ildre vixtsortsbenimning som registrerats i enlighet
med unionslagstiftningen eller den berérda medlemsstatens nationella
ratt eller internationella dverenskommelser som unionen eller den
berérda medlemsstaten dr part i, som ger skydd for vaxtforddlarrétt
och vilka avser véxtsorter av samma art eller en nirbesldktad art.

2. Ett varumérke ska kunna forklaras ogiltigt om den sdkande gjorde
sin ansdkan om registrering av varumaérket i ond tro. Varje medlemsstat
far ocksa foreskriva att ett sddant varumirke inte ska registreras.

3.  En medlemsstat far bestimma att ett varumérke inte ska registreras
eller, om det redan &r registrerat, att det ska kunna forklaras ogiltigt i
foljande fall:

a) Om anvindningen av varumérket kan forbjudas med stod av andra
lagbestimmelser 4n medlemsstatens eller unionens varumérkesratt.

b) Om varumérket innehaller ett tecken av hogt symbolvirde, sérskilt
en religids symbol.

¢) Om varumirket innehaller andra tecken, emblem eller vapen 4n de
som nidmns i artikel 6 ter i Pariskonventionen, och som ar av allmént
intresse, under forutsittning att vederborande myndigheter inte gett
tillstdnd till dess registrering i enlighet med medlemsstatens rétt.

4.  Ett varumirke ska inte végras registrering med stdd av punkt 1 b,
c eller d, om det fore dagen for registreringsansdkan, och som en f6ljd
av den anvindning som har gjorts av det, har forvédrvat sirskiljnings-
formaga. Ett varumirke ska av samma skél inte ogiltigforklaras om det
fore dagen for ansokan om ogiltigforklaring, och som en f6ljd av den
anvindning som har gjorts av det, har forvérvat sarskiljningsforméga.

5. En medlemsstat far besluta att punkt 4 ska gilla dven da sérskilj-
ningsféormagan har forvirvats efter dagen for ansdkan om registrering
men fore dagen for registreringen.

Artikel 5

Relativa registreringshinder eller ogiltighetsgrunder

1. Ett varumirke ska inte registreras eller ska, om det ar registrerat,
kunna ogiltigférklaras om

a) det &r identiskt med ett dldre varumédrke och de varor eller tjénster
som varumérket har ansokts eller registrerats for dr identiska med de
varor eller tjdnster for vilka det dldre varumérket &r skyddat,
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b) det pa grund av sin identitet eller likhet med det dldre varuméirket
och identiteten eller likheten mellan de varor eller tjanster som técks
av varumirkena foreligger en risk att allmidnheten forvéxlar dem,
inbegripet risken for att varumérket associeras med det éldre va-
rumarket.

2. Med dldre varumdrken i punkt 1 avses

a) foljande kategorier av varumirken for vilka ansdkan om registrering
gjorts tidigare &n ansdkan om registrering av varumérket, med ve-
derborlig hinsyn tagen till de ansprdk som kan goras pé prioritet for
dessa varumérken, ndmligen

i) EU-varumirken,

il) varumérken som har registrerats i den berdrda medlemsstaten
eller, vad avser Belgien, Luxemburg eller Nederlinderna, hos
Benelux byrd for immateriell d4ganderitt,

iii) varumérken som blivit foremal for en internationell registrering
med rittsverkan i den berérda medlemsstaten,

b) EU-varumidrken som i enlighet med forordning (EG) nr 207/2009
gor befogat ansprak pa foretrdde gentemot ett varumérke i led a ii
och iii, &ven om det senare varumairket inte har vidmakthallits eller
tillatits upphora,

¢) ansOkningar om varumérken som avses i leden a och b under for-
utsdttning att de blir registrerade,

d) varumérken som, vid tidpunkten for ansdkan om registrering eller, i
forekommande fall, vid tidpunkten for begéran om prioritet med
avseende pa ansOkan om registrering av varumérket, dr vilkénda i
den berdrda medlemsstaten, i den betydelse som ges ordet vdlkdnt i
artikel 6 bis i Pariskonventionen.

3. Ett varumérke ska dessutom inte registreras eller ska, om det &r
registrerat, kunna ogiltigforklaras om

a) det ar identiskt med, eller liknar, ett dldre varumirke oavsett om de
varor och tjanster for vilka det har sokts eller registrerats dr identiska
med, liknar eller inte liknar dem for vilka det dldre varumérket ar
registrerat, om det édldre varumérket dr ként i den medlemsstat i
vilken ansékan om registrering géller eller i vilken varumérket &r
registrerat eller, om det dr fraga om ett EU-varumirke, &r ként i
unionen och anvéndningen av det yngre varumérket utan skilig an-
ledning skulle dra otillbérlig fordel av eller vara till forfang for det
dldre varumaérkets sirskiljningsformaga eller renommeé,

b) ett ombud eller en foretriddare for innehavaren av varumérket ansoker
om registrering av detta i sitt eget namn utan innehavarens tillstand,
om ombudet eller foretrddaren inte kan visa fog for sitt handlande,



201512436 — SV —23.12.2015 — 000.002 — 15

c) och i den mé&n som, i enlighet med unionslagstiftning eller den
berérda medlemsstatens rétt som ger skydd for ursprungsbeteck-
ningar och geografiska beteckningar,

i) en ans6kan om ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning
redan hade ldmnats in i enlighet med unionslagstiftningen eller
den berdrda medlemsstatens rétt fore tidpunkten for ansdkan om
registrering av varumérket eller tidpunkten for den prioritet som
aberopas 1 ansdkan, under fOrutsittning att den dérefter
registreras,

ii) denna ursprungsbeteckning eller geografiska beteckning ger den
person som enligt tillimplig rétt &r beréttigad att utova de réttig-
heter som foljer darav, ritt att forbjuda anvéndning av ett yngre
varumérke.

4.  En medlemsstat far besluta att ett varumirke inte ska registreras
eller, om det &r registrerat, ska kunna ogiltigférklaras om och i den méan
som

a) ridtten till ett oregistrerat varumirke eller till ett annat i forvérvsverk-
samhet anvéint tecken har forvirvats fore tidpunkten for ansdkan om
registrering av det yngre mirket eller fore tidpunkten for den prio-
ritet som aberopats till stod for ansékan om registrering av det yngre
market och om det oregistrerade varumirket eller tecknet ger inne-
havaren rétt att forbjuda anvidndningen av det yngre varumérket,

b) anvindningen av ett varumérke fir forbjudas med stod av en annan
dldre rattighet &n de réttigheter som avses i punkt 2 och led a i den
hér punkten och sarskilt

i) rétten till namn,

ii) rétten till egen bild,

iii) en upphovsritt,

iv) en industriell réttighet,

¢) varumdrket kan forvidxlas med ett dldre varumirke som &r skyddat
utomlands, under forutsittning att sokanden vid tidpunkten for an-
sokan handlade i ond tro.

5. Medlemsstaterna ska tillse att det i lampliga fall inte foreligger
ndgon skyldighet att vigra registrering av eller ogiltigforklara ett va-
rumirke, om innehavaren av det dldre varumirket eller den dldre réttig-
heten ger sitt medgivande till registreringen av det yngre varumérket.

6. En medlemsstat fir med avvikelse frdn punkterna 1-5 bestdmma
att de registreringshinder eller ogiltighetsgrunder som gillde i den med-
lemsstaten fore ikrafttridandet av de bestimmelser som &r nodvindiga
for att folja direktiv 89/104/EEG ska gilla for varumédrken for vilka
ansokan gjorts fore den tidpunkten.
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Artikel 6

Beslut i efterhand om ogiltighetsforklaring eller upphivande av ett
varumirke

Om foretrdde for ett nationellt varumérke eller ett varumérke som blivit
foremél for en internationell registrering med réttsverkan i medlems-
staten i friga och som inte har vidmakthallits eller som inte fornyats
aberopas for ett EU-varumarke, far det i efterhand beslutas om ogiltig-
hetsforklaring eller upphdvande av det varumiérke som utgjorde grunden
for den aberopade foretrddesritten, forutsatt att varumérket skulle ha
kunnat ogiltigforklaras eller upphivas vid den tidpunkt d4 det inte vid-
maktholls eller inte fornyades. 1 sddana fall ska foretrddet upphdra att
gilla.

Artikel 7

Registreringshinder eller ogiltighetsgrunder avseende endast en del
av varorna eller tjinsterna

I de fall da registreringshinder eller ogiltighetsgrunder foreligger endast
for en del av de varor eller tjanster for vilka varumérket har ansokts
eller registrerats, ska végran att registrera eller ogiltigforklaringen endast
avse dessa varor eller tjanster.

Artikel 8

Ett dldre varumirke har bristande sirskiljningsformiga eller ér
inte kint, vilket utesluter ogiltighetsforklaring av ett registrerat
varumirke

En ansékan om ogiltighetsforklaring pa grundval av ett dldre varumérke
ska inte godtas vid tidpunkten for ansdkan om ogiltighetsforklaring om
den inte skulle ha godtagits pa ans6kningsdagen eller prioritetsdagen for
det yngre varumérket av nagot av foljande skail:

a) Det éldre varumérket, som kan forklaras ogiltigt enligt artikel 4.1 b,
c eller d, hade @nnu inte forvirvat sérskiljningsformaga som avses i
artikel 4.4.

b) Ansdkan om ogiltighetsforklaring baseras pa artikel 5.1 b och det
dldre varumdrket hade dnnu inte fétt tillrdcklig sédrskiljningsforméga
for att ligga till grund for ett konstaterande av att risk for forvixling i
den mening som avses i artikel 5.1 b foreligger.

¢) Ansokan om ogiltighetsforklaring baseras pa artikel 5.3 a och det
dldre varumérket hade dnnu inte blivit kint i den mening som avses i
artikel 5.3 a.
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Artikel 9
Ogiltighetsforklaring utesluten till foljd av passivitet

1.  Om innehavaren av ett dldre varumérke som avses i artikel 5.2
eller 5.3 a under fem ar i f6ljd har funnit sig i att ett yngre varumairke,
som &r registrerat i en medlemsstat, har anvints i medlemsstaten och
han har varit medveten om det, har den innehavaren inte lédngre rétt att
med &beropande av det dldre varumirket begéra att det yngre varumér-
ket ska ogiltigforklaras med avseende pa de varor eller tjanster for vilka
det har anvints, forutsatt att ansdkan om registrering av det yngre va-
rumérket inte har gjorts i ond tro.

2. Medlemsstaterna far bestimma att punkt 1 i denna artikel ska till-
lampas pé innehavaren av en annan dldre réttighet som avses 1 artikel 5.4
a eller b.

3. 1 de fall som avses i punkterna 1 och 2 har innehavaren av ett
yngre registrerat varumérke inte rétt att motsétta sig anvidndningen av
den éldre rattigheten, dven om den inte lingre kan aberopas gentemot
det yngre varumaérket.

AVSNITT 3

Riittigheter och begrinsningar

Artikel 10

Rittigheter som é4r knutna till ett varumirke

1. Registreringen av ett varumirke ger innehavaren en ensamrétt.

2. Utan det paverkar innehavares rittigheter som forvirvats fore an-
sokningsdagen eller prioritetsdagen for det registrerade varumarket, ska
innehavaren av det registrerade varumérket ha rétt att forhindra tredje
man, som inte har hans tillstdnd, att i ndringsverksamhet, for varor eller
tjénster, anvinda ett tecken om

a) tecknet dr identiskt med varumirket och anvédnds for varor eller
tjdnster som &r identiska med dem for vilka varumaérket ar registrerat,

b) tecknet ar identiskt med eller liknar varumérket och anvénds for
varor eller tjdnster som &r identiska med eller liknar de varor eller
tjanster for vilka varumirket &r registrerat, om detta kan leda till
forviaxling hos allménheten, inbegripet risken for association mellan
tecknet och varumérket,

c¢) tecknet &r identiskt med eller liknar varumirket oavsett om det an-
vinds for varor och tjdnster som dr identiska med eller liknar eller
inte liknar dem for vilka varumérket ar registrerat, om detta &r ként i
den medlemsstaten och om anvéndningen av tecknet utan skélig
anledning drar otillborlig fordel av eller &r till forfang for varumér-
kets sdrskiljningsforméga eller renommé.
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3. Foljande handlingar far sérskilt forbjudas med stdod av punkt 2:

a) Att anbringa tecknet pa varor eller deras forpackning.

b) Att utbjuda varor till f6rsdljning, marknadsfora dem eller lagra dem
for dessa dndamal eller utbjuda eller tillhandahalla tjénster under
tecknet.

¢) Att importera eller exportera varor under tecknet.

d) Att anvinda tecknet som firma- eller foretagsnamn eller som del av
ett firma- eller foretagsnamn.

e) Att anvdnda tecknet pa affirshandlingar och i reklam.

f) Att anvinda tecknet i jamforande reklam pa ett sétt som strider mot
direktiv 2006/114/EG.

4. Utan att det paverkar innehavares réttigheter som forvérvats fore
ansokningsdagen eller prioritetsdagen for det registrerade varumérket
ska innehavaren av ett registrerat varumérke ocksd ha ritt att férhindra
tredje man fran att i ndringsverksamhet fora in varor i den medlemsstat
dér varumirket dr registrerat utan att dessa har overgatt till fri omsétt-
ning dédr, om dessa varor, inbegripet deras forpackning, kommer fran
tredjeldnder och utan tillstdnd har forsetts med ett varumérke som é&r
identiskt med det varumirke som registrerats for sidana varor, eller som
i visentliga drag inte kan sérskiljas fran det varumérket.

Varumérkesinnehavarens ritt enligt forsta stycket ska upphéra om de-
klaranten eller varuinnehavaren, under det forfarande for att avgdra
huruvida intrdng har gjorts i det registrerade varumirket som har inletts
i enlighet med forordning (EU) nr 608/2013, ldgger fram bevis for att
innehavaren av det registrerade varumérket inte har ritt att forbjuda att
varorna sldpps ut pa marknaden i det land som &r slutdestinationen for
varorna.

5. Om en medlemsstats ritt inte gjorde det mojligt att forbjuda an-
viandningen av ett tecken enligt vad som ndmns i punkt 2 b eller ¢ fore
ikrafttrdidandet av de bestimmelser som var nddvandiga for att folja
direktiv 89/104/EEG i den berorda medlemsstaten, far den fortsatta
anviandningen av tecknet inte forhindras med stod av de rittigheter
som &r knutna till varumarket.

6. Punkterna 1, 2, 3 och 5 ska inte paverka en medlemsstats bestdm-
melser om skydd mot anvidndning av ett tecken for annat &ndamaél dn
anvindning for att sérskilja varor eller tjanster, om anvindning av teck-
net 1 fradga utan skélig anledning drar otillborlig fordel av eller &r till
forfang for varumérkets sdrskiljningsformaga eller renommé.
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Artikel 11

Ritten att forbjuda forberedande atgéirder vad géller anvindning
av forpackning eller andra underlag

Om det finns risk for att forpackningar, etiketter, lappar, sdkerhets- eller
akthetsdetaljer eller sidkerhets- eller dkthetsanordningar eller andra un-
derlag dir varumirket anbringats skulle kunna anvédndas for varor eller
tjdnster och om anvéndningen skulle utgdra ett intrdng i varumérkes-
innehavarens réttigheter enligt artikel 10.2 och 10.3, ska innehavaren av
det varumirket ha rétt att forbjuda foljande atgérder om de vidtas i
néringsverksamhet:

a) Att anbringa ett tecken som &r identiskt med eller liknar varumérket
pa forpackning, etiketter, lappar, sidkerhets- eller dkthetsdetaljer eller
sdkerhets- eller dkthetsanordningar eller pa andra underlag dér mér-
ket kan anbringas.

b) Att utbjuda till forsdljning eller sldppa ut pa marknaden, eller lagra
for dessa dndamal, eller importera eller exportera forpackning, eti-
ketter, lappar, sdkerhets- eller dkthetsdetaljer eller sdkerhets- eller
dkthetsanordningar eller andra underlag dér mérket anbringas.

Artikel 12
Atergivning av varumiirken i lexikon
Om atergivningen av ett varumirke i ett lexikon, en encyklopedi eller
ett liknande uppslagsverk i tryckt eller elektronisk form ger intryck av
att varumérket utgor en generisk bendmning pa de varor eller tjénster for
vilka varumaérket dr registrerat, ska utgivaren av verket pad begiran av
innehavaren av varumérket se till att atergivningen av varumérket utan

dréjsmal och for tryckta verk senast i nésta utgava av verket atf6ljs av
uppgift om att det dr ett registrerat varumarke.

Artikel 13

Forbud att anvinda ett varumérke som ir registrerat i ett ombuds
eller en foretridares namn

1.  Om ett varumérke &r registrerat i ett ombuds eller en foretradares
namn for den som innehar detta varumairke, utan innehavarens tillstand,
ska denne ha ritt att

a) invdnda mot att hans ombud eller foretrddare anvander varumérket
och/eller

b) begira att varumérket dverlats till honom.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om ombudet eller foretrddaren kan visa
fog for sitt handlande.

Artikel 14

Begrinsningar av ett varumiirkes rittsverkan

1. Ett varumérke ger inte innehavaren rétt att férhindra tredje man att
i ndringsverksamhet anvidnda

a) tredje mans namn eller adress, om denne dr en fysisk person,
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b) tecken eller upplysningar som saknar sirskiljningsforméga eller som
avser varornas eller tjansternas art, kvalitet, kvantitet, avsedda &nda-
mél, vérde, geografiska ursprung, tidpunkten for framstéllande eller
utférande eller andra egenskaper,

¢) varumdrket i syfte att identifiera eller hinvisa till varor eller tjénster
som varumérkesinnehavarens varor eller tjdnster, sirskilt om anvénd-
ning av varumérket &r nddvindig for att ange en varas eller tjénsts
avsedda dndamal, sérskilt som tillbehor eller reservdel.

2. Punkt I ska tillimpas endast om tredje man handlar i enlighet med
god affarssed.

3. Ett varumérke ger inte innehavaren ritt att forbjuda tredje man att
i niringsverksamhet anvéinda en dldre rittighet som endast géller i ett
avgrinsat geografiskt omrdde om réttigheten erkidnns av den ifrdgava-
rande medlemsstatens ritt samt om anvidndningen av den rittigheten
sker inom grinserna for det territorium i vilket den &r erkénd.

Artikel 15

Konsumtion av de rittigheter som ir knutna till ett varumérke

1. Ett varumédrke ger inte innehavaren ritt att férbjuda anvindningen
av varumiérket for varor som av innehavaren eller med innehavarens
samtycke har sléppts ut pd marknaden under varumérket inom unionen.

2. Punkt 1 ska inte gilla ndr innehavaren har skilig grund att mot-
sétta sig fortsatt marknadsforing av varorna, sdrskilt nédr varornas be-
skaffenhet har fordndrats eller forsdmrats efter att de har slédppts ut pa
marknaden.

Artikel 16

Bruk av varumirken

1. Om innehavaren inte inom fem éar efter det att registreringsfor-
farandet avslutats har gjort verkligt bruk av varumérket i medlemsstaten
for de varor eller tjanster for vilka det registrerats, eller om sadant bruk
inte skett under en sammanhdngande femarsperiod, ska varumérket bli
foremal for de begrédnsningar och sanktioner som foreskrivs i artiklarna
17, 19.1, 44.1, 44.2, 46.3 och 46.4, under forutsittning att det inte finns
giltiga skal till att varumérket inte anvénts.

2. Om en medlemsstat tilldter invdndningsforfaranden efter registre-
ring, ska den femérsperiod som avses i punkt 1 berdknas fran och med
den dag da det inte ldngre kan invdndas mot varumirket eller, om en
invindning har skett, frdn och med den dag da ett beslut om att avsluta
invandningsforfarandet vunnit laga kraft eller invindningen aterkallats.
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3. Naér det géller varumirken som blivit foremal for en internationell
registrering med réattsverkan i en medlemsstat, ska den femarsperiod
som avses i punkt 1 berdknas frdn den dag d& varumérket inte ldngre
kan avvisas eller invindas mot. Om en invdndning har skett eller en
invindning pa absoluta eller relativa grunder har meddelats, ska perio-
den berédknas fran och med den dag da ett beslut om att avsluta inviand-
ningsforfarandet eller ett avgdrande om absoluta eller relativa grunder
for avslag har vunnit laga kraft eller invdndningen &terkallats.

4. Den forsta dagen i den femarsperiod som avses i punkterna 1 och
2 ska fOras in i registret.

5. Aven fdljande utgdr bruk enligt punkt 1:

a) Anvéndning av varumérket i en form som skiljer sig i detaljer vilka
inte fordndrar mérkets sdrskiljningsféorméga sd som det registrerats,
oavsett om varumérket i den form det anvénds ocksé ar registrerat i
innehavarens namn.

b) Anbringandet i medlemsstaten i frdga av varumérket pa varor eller
deras forpackning endast for exportaindamal.

6. Anvindning av ett varumdrke med tillstind av innehavaren ska
anses utgdra innehavarens anvindning.

Artikel 17

Bristande anvindning som forsvar i mal om intring

Innehavaren av ett varumirke ska ha rétt att forbjuda anvéndningen av
ett tecken endast om innehavarens réttigheter inte kan upphédvas i en-
lighet med artikel 19 nér talan om intrdng vdcks. Om svaranden sa
begir ska varumirkesinnehavaren lagga fram bevis for att varumérket,
under den femarsperiod som foregar dagen da talan vicktes, har tagits i
verkligt bruk enligt artikel 16 med avseende pa de varor eller tjénster
for vilka det dr registrerat och som &beropas som motivering for talan,
eller for att det finns giltiga skl till att varumérket inte har anvénts,
under forutsittning att frdgan om registrering av varumérket, vid tid-
punkten for vickande av talan, har varit slutligen avgjord i minst fem &r.

Artikel 18

Mellankommande rittigheter som kan goras gillande av
innehavaren av ett yngre registrerat varumirke som forsvar i mal
om intring

1. 1 mal om intrdng ska innehavaren av ett varumirke inte ha ratt att
forbjuda anvéndningen av ett yngre registrerat varumérke, om detta
yngre varumérke inte skulle forklaras ogiltigt enligt artikel 8, 9.1, 9.2
eller 46.3.

2. I méal om intrdng ska innehavaren av ett varumirke inte ha rétt att
forbjuda anvindningen av ett yngre registrerat EU-varumarke, om detta
yngre varumérke inte skulle forklaras ogiltigt enligt artikel 53.1, 53.3,
53.4, 54.1, 54.2 eller 57.2 i forordning (EG) nr 207/2009.
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3. Om innehavaren av ett varumérke inte har ratt att férbjuda anvénd-
ningen av ett yngre registrerat varuméirke enligt punkt 1 eller 2, ska
innehavaren av detta yngre registrerade varumérke inte ha ritt att for-
bjuda anvindning av det dldre varumérket i intrangsférfaranden, dven
om den dldre rdttigheten inte ldngre far dberopas gentemot det yngre
varumérket.

AVSNITT 4

Upphdiivande av varumdirkesrittigheter

Artikel 19

Avsaknad av verkligt bruk som grund for upphivande

1. Ett varumérke ska kunna upphdvas om det inom en sammanhéng-
ande femérsperiod utan giltiga skél inte har tagits i verkligt bruk i
medlemsstaten med avseende pd de varor eller tjanster for vilka det
registrerats.

2. Ingen kan gora géllande att innehavarens riétt till ett varumarke ska
upphdvas om varumérket har tagits i verkligt bruk eller dess anvéndning
paborjats eller aterupptagits under tiden mellan utgédngen av femars-
perioden och ansdkan om upphévande.

3. Om anvindningen av varumérket pabdrjas eller aterupptas inom en
tremanadersperiod fore ansokan om upphévande, och denna trema-
nadersperiod inleds tidigast vid utgangen av den sammanhéngande fem-
arsperiod under vilken mirket inte anvints, ska emellertid anvindningen
lamnas utan avseende om forberedelserna for att inleda eller ateruppta
den vidtogs forst efter det att innehavaren fick kdnnedom om att en
ansdkan om upphivande kunde komma att goras.

Artikel 20

Varumirke som blivit generiskt eller vilseledande beteckning som
grunder for upphivande

Ett varumérke ska kunna bli foremal for upphidvande om det, efter den
dag dé det registrerades,

a) som ett resultat av innehavarens verksamhet eller passivitet, har
blivit en allmédn beteckning i handeln fo6r en vara eller tjanst for
vilket det dr registrerat,

b) som ett resultat av innehavarens anvéndning av varumirket eller den
anvindning till vilken innehavaren gett sitt tillstdnd med avseende pa
varorna eller tjidnsterna for vilka det dr registrerat, kan komma att
vilseleda allménheten, sérskilt vad gdller varornas eller tjansternas
art, kvalitet eller geografiska ursprung.
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Artikel 21

Upphiévande avseende endast en del av varorna eller tjinsterna

I de fall d4 grunder for upphdvande foreligger endast for en del av de
varor eller tjanster for vilka varumairket har registrerats, ska upphévandet
av varumdrket endast avse dessa varor eller tjanster.

AVSNITT 5

Varumdrken som formégenhetsobjekt

Artikel 22

Overlatelse av registrerade varumirken

1. Ett varumirke far, oavsett om foretaget overléts, overlatas for alla
eller en del av de varor eller tjénster for vilka det &r registrerat.

2. En overlételse av ett foretag i sin helhet ska innefatta Gverlatelse
av varumdrket om inte annat avtalats eller om detta klart framgér av
omstdndigheterna. Denna bestimmelse ska tillimpas nér det foreligger
en avtalsenlig forpliktelse att 6verlata foretaget.

3. Medlemsstaterna ska ha forfaranden for att kunna registrera dver-
foringar i sina register.

Artikel 23
Sakritt

1. Ett varumirke far utan samband med foretaget stéllas som sidkerhet
eller bli foremal for en sakritt.

2. Medlemsstaterna ska ha forfaranden for att kunna registrera sakrétt
i sina register.

Artikel 24

Exekutiva atgiarder
1. Ett varumirke far bli foremal for exekutiva atgérder.

2.  Medlemsstaterna ska ha forfaranden for att kunna registrera ex-
ekutiva atgérder i sina register.

Artikel 25

Licensiering

1.  Licens for ett varumérke far ges for en del av eller alla de varor
eller tjanster for vilka det dr registrerat samt for hela eller en del av den
berdrda medlemsstatens territorium. En licens kan vara exklusiv eller
icke-exklusiv.

2. Innehavaren av ett varumirke far &beropa de till varumirket
knutna rittigheterna gentemot en licenstagare som overtrader en bestim-
melse i licensavtalet med avseende pa

a) licensens giltighetstid,
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b) den av registreringen skyddade formen under vilket varumaérket far
anvéndas,

c) arten av de varor eller tjdnster for vilka licensen é&r utfirdad,
d) omradet inom vilket varumérket far anvéndas, eller

e) kvaliteten pd de av licenstagaren tillverkade varorna eller tillhanda-
héllna tjansterna.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i licens-
avtalet far licenstagaren endast vdcka talan om intrang i varumirket om
dess innehavare samtycker till detta. Innehavaren av en exklusiv licens
far dock vécka sddan talan om innehavaren av varumérket inte sjilv
vécker talan om intrdng i varumérket inom skilig tid efter underrittelse
om detta.

4.  En licenstagare ska dga ritt att intervenera i det méal om intrdng
som innehavaren av varumérket har inlett for att kunna erhalla skades-
tand for den skada som han lidit.

5. Medlemsstaterna ska ha forfaranden for att kunna registrera licen-
ser i sina register.

Artikel 26

Ansdokningar om varumérke som formogenhetsobjekt

Artiklarna 22-25 ska tillimpas pa ansokningar om varumérken.

AVSNITT 6

Garanti- eller kontrollmiirken och kollektivmdrken

Artikel 27

Definitioner

I detta direktiv avses med:

a) garanti- eller kontrollmdrke: ett varumirke som betecknas som sa-
dant vid ansdkan om registrering av mérket och som ar dgnat att
sérskilja varor eller tjanster som certifieras av innehavaren av mérket
vad giller material, séttet att tillverka varor eller utféra tjénster,
kvalitet, tillforlitlighet eller andra egenskaper frén varor och tjénster
som inte dr certifierade pa detta sitt,

b) kollektivmdrke: ett varumirke som betecknas som sadant vid anso-
kan om registrering av varumérket och som &r dgnat att sérskilja de
varor eller tjanster som hérrdr fran medlemmarna i den sammanslut-
ning som innehar varumérket fran de varor eller tjanster som hérror
fran andra foretag.

Artikel 28

Garanti- eller kontrollmiarken

1.  Medlemsstaterna far foreskriva om registrering av garanti- eller
kontrollmérken.
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2. Alla fysiska eller juridiska personer, inbegripet offentligrittsliga
institutioner, myndigheter och organ far ansdka om garanti- eller kon-
trollmérken under forutsittning att en sddan person inte bedriver afférs-
verksamhet som inbegriper tillhandahéllande av varor eller tjénster av
det slag som certifierats.

Medlemsstaterna fir foreskriva att ett garanti- eller kontrollméirke inte
ska registreras om sdkanden inte dr behdrig att certifiera de varor eller
tjanster for vilka mérket ska registreras.

3. Medlemsstaterna far foreskriva att garanti- eller kontrollmérken
inte ska registreras, eller att de ska upphévas eller ogiltigforklaras,
med stod av andra grunder d&n de som ndmns i artiklarna 4, 19 och
20 i de fall dessa mérkens funktion kraver det.

4.  Med avvikelse fran artikel 4.1 ¢ far medlemsstaterna foreskriva att
tecken eller upplysningar, som i handeln kan ange varornas eller tjéns-
ternas geografiska ursprung, kan utgdra garanti- eller kontrollmérken.
Ett sadant garanti- eller kontrollmérke ska inte ge innehavaren ritt att
forbjuda tredje man att i naringsverksamhet anvinda sadana tecken eller
upplysningar, forutsatt att tredje man brukar dem i Overensstimmelse
med god affarssed. I synnerhet far ett sddant mérke inte dberopas gente-
mot tredje man som har rétt att anvinda ett geografiskt namn.

5. De krav som anges i artikel 16 ska anses vara uppfyllda nér en
person som har rétt att anvdnda ett garanti- eller kontrollmérke gor
verkligt bruk av det i enlighet med artikel 16.

Artikel 29

Kollektivmérken

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva om registrering av kollektivmar-
ken.

2. Sammanslutningar av tillverkare, producenter, tjansteproducenter
eller néringsidkare som enligt den rétt som reglerar dess stillning har
ritt att i eget namn inneha rattigheter och skyldigheter, att ingd avtal
eller utfora andra réttshandlingar samt fora talan infor domstolar och
andra myndigheter far, liksom offentligrittsliga juridiska personer, an-
soka om kollektivmarken.

3. Med avvikelse fran artikel 4.1 ¢ far medlemsstaterna foreskriva att
tecken eller upplysningar, som i handeln kan ange varornas eller tjéns-
ternas geografiska ursprung, kan utgéra kollektivmérken. Ett sadant
kollektivmidrke ger inte innehavaren ritt att forbjuda tredje man att
anvianda sadana tecken eller uppgifter i ndringsverksamhet, forutsatt
att tredje man brukar dem i &verensstimmelse med god affarssed. I
synnerhet far ett sdédant mirke inte &dberopas gentemot tredje man som
har rdtt att anvdnda ett geografiskt namn.
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Artikel 30

Bestiimmelser for anvindning av kollektivmirket

1. Den som ansoker om ett kollektivmédrke ska ldmna in de bestdm-
melser som reglerar dess anvindning till myndigheten.

2. I bestimmelserna om anviandningen ska det atminstone anges vilka
personer som har ritt att anvidnda kollektivmérket, villkoren for med-
lemskap i sammanslutningen och villkoren for mérkets anvidndning,
déribland sanktioner. Bestimmelser om anvéndningen av ett sddant
mirke som avses i artikel 29.3 ska innefatta réitten for en person, vars
varor eller tjdnster har sitt ursprung i det berdrda geografiska omrédet,
att bli medlem i den sammanslutning som innehar kollektivmarket,
under forutsdttning att personen uppfyller bestimmelsernas Ovriga
villkor.

Artikel 31

Avslag pa en ansokan

1.  Forutom de grunder for avslag pa en ansékan om varumérke som
anges 1 artiklarna 4 och 5 ska en ansdkan om ett kollektivmérke, dar sa
ar ldmpligt och med undantag for artikel 4.1 ¢ om tecken eller upp-
lysningar vilka i handeln visar varornas eller tjdnsternas geografiska
ursprung och utan att det paverkar en myndighets rétt att inte genomfora
en granskning av relativa hinder ex officio, avslas om den inte uppfyller
bestimmelserna i artikel 27 b, 29 eller 30, eller om bestimmelserna om
anvéndning av det kollektivmirket strider mot allmin ordning eller
moral.

2. En ansékan om ett kollektivmérke ska ocksd avslds om det kan
antas att allménheten kan vilseledas i friga om maérkets karaktér eller
innebord, sdrskilt om det dr troligt att det kan uppfattas som nagonting
annat dn ett kollektivmaérke.

3.  En ansokan ska inte avslas om sdkanden genom att dndra bestim-
melserna om anvédndning av kollektivmérket uppfyller de krav som
avses i1 punkterna 1 och 2.

Artikel 32

Bruk av kollektivmérken

Kraven i artikel 16 ska anses vara uppfyllda nédr en person som har ritt
att anvdnda ett kollektivmidrke gor verkligt bruk av det i enlighet med
den artikeln.

Artikel 33

Andringar av  bestimmelserna om anvindning av  ett
kollektivmérke

1. Innehavaren av ett kollektivmédrke ska till myndigheten ldmna in
de bestimmelser om anvidndning som har dndrats.

2. Andringar av bestimmelserna om anvindning ska inforas i regist-
ret, forutom did de dndrade bestimmelserna inte uppfyller villkoren i
artikel 30 eller om de avser en av de grunder for avslag som avses i
artikel 31.
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3. Vid tillimpningen av detta direktiv ska &ndringar av bestimmel-
serna om anvédndning borja gilla forst frain och med den dag da de
andringarna inforts i registret.

Artikel 34

Personer som har ritt att vicka talan om intring

1. Artikel 25.3 och 25.4 ska tillimpas pa alla som har ritt att an-
vanda ett kollektivmarke.

2. Om nagon som har ritt att anvinda ett kollektivmarke har lidit
skada pd grund av olovligt bruk av mérket, ska innehavaren av detta
mirke ha ratt att krdva skadestand pé deras vignar.

Artikel 35

Ytterligare grunder for upphivande

Utover de grunder for upphdvande som anges i artiklarna 19 och 20 ska
de rittigheter som tillhor en innehavare av ett kollektivmirke forklaras
upphivda pé f6ljande grunder:

a) Om innehavaren inte vidtar rimliga atgérder for att forhindra att
market anvinds pd sitt som inte dr forenligt med de villkor for
anviandning som anges i bestimmelserna om anvidndning och de
eventuella &ndringar av dessa bestimmelser som har inforts i
registret.

b) Om personer som har ritt att anvinda mérket har anvént det pé ett
sddant sitt att allmidnheten skulle kunna vilseledas pa det sdtt som
avses 1 artikel 31.2.

c¢) Om en dndring i bestimmelserna om anvidndning av mérket har
inforts i registret i strid med artikel 33.2, om inte innehavaren av
mirket genom att ytterligare dndra bestimmelserna om anvéndning
uppfyller kraven i den artikeln.

Artikel 36
Ytterligare ogiltighetsgrunder

Utover de ogiltighetsgrunder som foreskrivs i artikel 4, dér sa dr 1amp-
ligt med undantag for artikel 4.1 ¢ om tecken eller upplysningar vilka i
handeln visar varornas eller tjénsternas geografiska ursprung, och arti-
kel 5, ska ett kollektivmirke som har registrerats i strid med artikel 31
forklaras ogiltigt, om inte innehavaren av market genom att @ndra be-
stimmelserna om anvéndning uppfyller artikel 31.
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KAPITEL 3
FORFARANDEN

AVSNITT 1

Ansokan och registrering

Artikel 37
Krav pa ansékan

1.  En ansokan om registrering av ett varumédrke ska atminstone in-
nehalla samtliga f6ljande:

a) En begiran om registrering.

b) Uppgifter som gor det mojligt att fastsla sokandens identitet.

¢) En forteckning 6ver de varor eller tjdnster for vilka registrering
begirs.

d) En atergivning av varumirket som uppfyller kraven i artikel 3 b.

2. En varumirkesanskan ska vara foremél for en avgift som den
berérda medlemsstaten faststiller.

Artikel 38
Ansokningsdag

1.  Dagen for inlimnande av en varuméirkesansdkan ska vara den dag
dé de handlingar som innehdller de uppgifter som anges i artikel 37.1
lamnas in till myndigheten av sdkanden.

2. Medlemsstaterna far dessutom foreskriva att en avgift som avses i
artikel 37.2 ska betalas for faststdllelsen av ansokningsdag.

Artikel 39

Beteckning och Klassificering av varor och tjinster

1. De varor och tjanster for vilka varuméirkesregistrering soks ska
klassificeras i enlighet med det klassificeringssystem som faststillts i
Nicedverenskommelsen av den 15 juni 1957 om internationell klassifi-
cering av varor och tjénster vid registrering av varumirken (nedan
kallad Niceklassificeringen).

2. Sokanden ska tillrackligt tydligt och exakt ange de varor och
tjénster for vilka skyddet soks for att behoriga myndigheter och ekono-
miska aktorer enbart utifran den informationen ska kunna avgéra om-
fattningen av det skydd som soks.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 far de allmidnna beteckningar som
ingar i klassrubrikerna i Niceklassificeringen eller andra allménna ut-
tryck anvindas, forutsatt att de uppfyller de relevanta normer for tyd-
lighet och exakthet som faststdlls i denna artikel.
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4.  Myndigheten ska avsld ansékan med avseende pad beteckningar
eller uttryck som &r oklara eller otydliga, om sokanden inte fGoreslar
en godtagbar formulering inom en tidsfrist som myndigheten faststéller.

5. Anvéndningen av allménna uttryck, inklusive de allmédnna beteck-
ningar som aterfinns i klassrubrikerna i Niceklassificeringen, ska tolkas
sd att de innefattar alla varor och tjanster som tydligt och klart omfattas
av beteckningen eller uttryckets bokstavliga innebord. Anviandningen av
sddana uttryck eller beteckningar fér inte tolkas som ett ansprak pa varor
och tjanster som inte kan uppfattas pa det sittet.

6.  Om sokanden begér registrering for mer &n en klass, ska sokanden
gruppera varorna och tjansterna enligt klasserna i Niceklassificeringen,
varvid varje grupp ska foregas av numret pa den klass till vilken den
gruppen av varor eller tjanster hor, och ligga fram dem i samma ord-
ning som klasserna.

7. Varor och tjdnster ska inte anses likna varandra av det skilet att de
forekommer i samma klass enligt Niceklassificeringen. Varor och tjans-
ter ska inte anses skilja sig frdn varandra av det skélet att de fore-
kommer i olika klasser enligt Niceklassificeringen.

Artikel 40

Anmirkningar frin tredje man

1. Medlemsstaterna far foreskriva att fysiska eller juridiska personer
och sammanslutningar eller organ, som foretrdder tillverkare, producen-
ter, tjdnsteleverantdrer, niringsidkare eller konsumenter, innan ett va-
rumdirke registreras till myndigheten far ldmna in skriftliga anmaérk-
ningar och i dem ange pa vilka grunder varumaérket inte bor registreras
ex officio.

De personer och sammanslutningar eller organ som avses i forsta styc-
ket ska inte betraktas som parter i forfarandet vid myndigheten.

2. Utdver de skidl som avses i punkt 1 i denna artikel far varje fysisk
eller juridisk person och varje sammanslutning eller organ som foretra-
der tillverkare, producenter, tjénsteleverantorer, naringsidkare eller kon-
sumenter till myndigheten ldmna in skriftliga anmérkningar med angi-
vande av de sirskilda skél enligt vilka ansdkan om ett kollektivmirke
bor avslas enligt artikel 31.1 och 31.2. Denna bestimmelse far utvidgas
till att omfatta kontroll- eller garantiméirken i de fall som de regleras i
medlemsstaterna.

Artikel 41

Delning av ansokningar och registreringar

Sokanden eller innehavaren far dela upp en nationell ansékan om eller
registrering av ett varumérke i tva eller flera separata ansokningar eller
registreringar genom att sdnda en anmélan till myndigheten och for
varje delansdkan eller delregistrering ange vilka varor eller tjanster i
den ursprungliga ansdkan eller registreringen som ska omfattas av del-
ansokan eller delregistreringen.
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Artikel 42

Klassavgifter

Medlemsstaterna far foreskriva att det for ansdkan om och fornyelse av
ett varumirke ska betalas en tilliggsavgift for varje klass av varor och
tjdnster som gar utdver den forsta klassen.

AVSNITT 2

Forfaranden for invindning, upphdvande och ogiltighet

Artikel 43

Invindningsforfarande

1.  Medlemsstaterna ska sorja for ett effektivt och snabbt administra-
tivt forfarande infor sina myndigheter for att invinda mot registrering av
en varumdirkesansdkan pa de grunder som anges i artikel 5.

2. Det administrativa forfarande som avses i punkt 1 i denna artikel
ska atminstone foreskriva att innehavaren av ett dldre varuméirke som
avses 1 artikel 5.2 och 5.3 a och den person som enligt tillimplig rétt ar
berdttigad att utdva de réttigheter som f6ljer av en skyddad ursprungs-
beteckning eller geografisk beteckning som avses i artikel 5.3 ¢ ska ha
ritt att framstéilla en invindning. En invéndning fir framstéllas rorande
en eller flera éldre rdttigheter, under forutsittning att de alla hor till
samma innehavare, och rérande en del av eller alla de varor och tjénster
for vilka den dldre réttigheten ar skyddad eller ansdktes om, och invind-
ningen fér riktas mot en del av eller alla de varor och tjénster for vilka
det omtvistade varumérket soks.

3.  Parterna ska pa gemensam begdran beviljas en tidsfrist pA minst
tvd manader under invidndningsforfarandet for att mojliggéra en upp-
gorelse i godo mellan sdkanden och den invidndande parten.

Artikel 44

Bristande anviindning som forsvar i invindningsforfaranden

1. I invindningsforfaranden enligt artikel 43 géller att om den fem-
arsperiod inom vilken det édldre varumérket maste ha tagits i verkligt
bruk enligt artikel 16, har 16pt ut pad ansokningsdagen eller prioritets-
dagen for det yngre varumairket, ska innehavaren av det dldre varumar-
ket som har invdnt pa sokandens begiran ldgga fram bevis for att det
dldre varumirket har tagits i verkligt bruk enligt artikel 16 under den
femarsperiod som foregér ansokningsdagen eller prioritetsdagen for det
yngre varumdérket, eller for att det finns giltiga skél till att varumérket
inte har anvints. | avsaknad av sadan bevisning ska invéndningen av-
slas.
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2. Om det dldre varumirket endast har anvénts for en del av de varor
eller tjanster for vilka det har registrerats, ska det vid provning av
invindningen i enlighet med punkt 1 anses vara registrerat endast for
denna del av varorna eller tjénsterna.

3.  Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska dven tillimpas om det &ldre
varumdrket dr ett EU-varumérke. I ett sddant fall ska det verkliga bruket
av EU-varumérket faststdllas i enlighet med artikel 15 i forordning (EG)
nr 207/20009.

Artikel 45

Ansokan om upphivande eller ogiltighetsforklaring

1. Utan att det paverkar parternas ritt till dverklagande till domstol
ska medlemsstaterna sorja for ett effektivt och snabbt administrativt
forfarande hos sina myndigheter om upphévande eller ogiltighetsforkla-
ring av ett varumaérke.

2. Det administrativa forfarandet for upphévande ska foreskriva att
varumdrket ska upphévas av de skdl som foreskrivs i artiklarna 19 och
20.

3. Det administrativa forfarandet for ogiltighet ska foreskriva att va-
rumiérket ska forklaras ogiltigt atminstone av foljande skal:

a) Varumdrket borde inte ha registrerats eftersom det inte uppfyller de
krav som foreskrivs i artikel 4.

b) Varumirket borde inte ha registrerats eftersom det fanns en dldre
rittighet 1 den mening som avses i artikel 5.1-5.3.

4.  Det administrativa forfarandet ska foreskriva att atminstone fol-
jande ska ha ritt att ldmna in en ansdkan om upphédvande eller ogiltig-
hetsforklaring:

a) Vid tillimpningen av punkterna 2 och 3 a, fysiska eller juridiska
personer och sammanslutningar eller organ inrdttats for att foretridda
tillverkare, producenter, tjansteleverantorer, naringsidkare eller kon-
sumenter, vilka sammanslutningar enligt tillimplig rdtt har rétt att
fora talan infor domstolar och andra myndigheter.

b) Nér det géller punkt 3 b i denna artikel, innehavaren av ett &ldre
varumérke som avses i artikel 5.2 och 5.3 a och den person som
enligt tillamplig rétt dr berdttigad att utova de rittigheter som foljer
av en skyddad ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning som
avses 1 artikel 5.3 c.

5.  En ansdkan om upphdvande eller ogiltighetsforklaring far riktas
mot en del av eller alla de varor och tjénster for vilka det omtvistade
varumirket registrerats.

6.  En ansokan om ogiltighetsforklaring far ldmnas in rérande en eller
flera dldre rattigheter, under forutsittning att de alla hor till samma
innehavare.



201512436 — SV —23.12.2015 — 000.002 — 32

Artikel 46

Bristande anvindning som forsvar i forfaranden som avser ansékan
om ogiltighetsforklaring

1. I forfaranden for ogiltighetsforklaring pa grundval av ett registrerat
varumérke med en tidigare ansokningsdag eller prioritetsdag géller att
innehavaren av det dldre varumérket, om innehavaren av det yngre
varumérket s& begir, ska ligga fram bevis for att det dldre varumairket
under den femérsperiod som foregér dagen for ansdkan om ogiltighets-
forklaring har tagits i verkligt bruk i enlighet med artikel 16 i samband
med de varor eller tjénster for vilka det dr registrerat och som aberopas
som grund for ansokan, eller for att det finns giltiga skél till att va-
rumérket inte har anvénts, fOrutsatt att det dldre varumérket har varit
registrerat i minst fem ar den dag d& en ansdkan om ogiltighetsforkla-
ring ldmnas in.

2. Om den femérsperiod under vilken det dldre varumérket méste ha
tagits 1 verkligt bruk enligt artikel 16 har 16pt ut pa ansdkningsdagen
eller prioritetsdagen for det yngre varumirket, ska innehavaren av det
dldre varumérket, utdver de bevis som krivs enligt punkt 1 i den hér
artikeln, ldgga fram bevis for att varumérket har tagits i verkligt bruk
under den femdrsperiod som foregdr ansokningsdagen eller prioritets-
dagen, eller for att det fanns fullgoda skal till att varumérket inte an-
vénts.

3. 1 avsaknad av de bevis som avses i punkterna 1 och 2 ska en
ansdkan om ogiltighetsforklaring pé grundval av ett dldre varumérke
avslas.

4.  Om det éldre varumérket i enlighet med artikel 16 endast har
anvénts for en del av de varor eller tjanster for vilka det &r registrerat,
ska det vid provning av ansdkan om ogiltighetsforklaring anses vara
registrerat endast for denna del av varorna eller tjansterna.

5. Punkterna 1-4 i denna artikel ska dven tillimpas om det &ldre
varumdrket dr ett EU-varumirke. I ett sddant fall ska verkligt bruk av
EU-varumirket faststéllas i enlighet med artikel 15 i foérordning (EG)
nr 207/20009.

Artikel 47

Rittsverkningar av upphéivande och ogiltighet

1. I den utstrickning som innehavarens rittigheter har forklarats upp-
hivda ska ett registrerat varuméirke anses ha forlorat de réttsverkningar
som anges i detta direktiv fran dagen for ansdkan om upphédvande. Pa
begdran av en av parterna far det i beslutet rérande ansékan om upp-
hivande faststdllas den tidigare tidpunkt vid vilken grunden for upp-
hévande intréffade.

2. I den utstrickning som varumirket har forklarats ogiltigt ska ett
registrerat varumirke fran forsta borjan anses ha saknat de réttsverk-
ningar som anges i detta direktiv.
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AVSNITT 3

Varaktighet och fornyelse av registrering

Artikel 48
Registreringens giltighetstid

1.  Varumirken ska registreras for en tioarsperiod réknat fran den dag
da ansokan ldmnas in.

2. Registreringen far forldngas for ytterligare tiodrsperioder i enlighet
med artikel 49.

Artikel 49

Fornyelse

1.  Registreringen av ett varumérke ska fornyas pa begiran av inne-
havaren av varumérket eller av ndgon som har ritt att gora detta enligt
lag eller avtal, under forutsittning att fornyelseavgifterna har betalats.
Medlemsstaterna far foreskriva att mottagande av betalning av fornyel-
seavgifterna ska anses utgéra en sddan begéran.

2. Mpyndigheten ska informera innehavaren av varumérket om att
registreringsperioden dr pa vég att 16pa ut dtminstone sex manader innan
sd sker. Myndigheten ska inte hallas ansvarig om den underléter att
lamna denna information.

3. Begidran om fornyelse ska ldmnas in och fornyelseavgifterna be-
talas inom en period pd minst sex manader omedelbart fore utgdngen av
registreringen. Om sa inte skett, far begidran lamnas in inom en ytterli-
gare sexménadersperiod riknat frdn utgdngen av registreringsperioden
eller den pafdljande fornyelsen av denna. Fornyelseavgifterna och en
tilldggsavgift ska betalas inom denna ytterligare period.

4. Om en begiran har getts in, eller avgifterna betalats, endast for en
del av de varor eller tjénster for vilka varumdrket har registrerats, ska
registreringen fornyas endast for dessa varor eller tjdnster.

5. Fornyelsen ska gilla frdn och med den dag di den befintliga
registreringen 16per ut. Fornyelsen ska registreras i registret.

AVSNITT 4

Kommunikation med myndigheten

Artikel 50

Kommunikation med myndigheten

Parterna 1 forfarandet eller, 1 forekommande fall, deras foretridare ska
utse en officiell adress, vilken ska anvidndas for all officiell kommuni-
kation med myndigheten. Medlemsstaterna ska ha ritt att krdva att en
sddan officiell adress &r beldgen i Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet.
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KAPITEL 4
ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Artikel 51

Samarbete pa omradet registrering och forvaltning av varumirken

Myndigheterna ska ha rétt att samarbeta pa ett andamalsenligt sitt med
varandra och med Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet for att
frimja enhetliga metoder och verktyg i samband med granskning och
registrering av varumérken.

Artikel 52

Samarbete pa andra omraden

Myndigheterna ska ha rétt att samarbeta pa ett andamalsenligt sitt med
varandra och med Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet pé alla
verksamhetsomraden av betydelse for skyddet av varumérken i unionen,
utdver dem som ndmns i artikel 51.

KAPITEL 5
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 53
Uppgiftsskydd

Den behandling av personuppgifter som utfors i medlemsstaterna inom
ramen for detta direktiv ska omfattas av nationell ritt for genomférande
av direktiv 95/46/EG.

Artikel 54

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som &r ndodvéndiga for att f6lja artiklarna 3—6, 8—14,
16, 17, 18, 22-39, »C1 41, 43, 44 och 46-50 < senast den 14 januari
2019. Medlemsstaterna ska sétta i kraft de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som &r nodvédndiga for att folja artikel 45 senast
den 14 januari 2023. De ska genast overldmna texten till dessa bestdm-
melser till kommissionen.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hén-
visning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hénvisning nir de
offentliggdrs. De ska dven innehalla en uppgift om att hdnvisningar i
befintliga lagar och andra forfattningar till det direktiv som upphévs
genom detta direktiv ska anses som hédnvisningar till detta direktiv.
Néarmare foreskrifter om hur hénvisningen ska goéras och om hur upp-
giften ska formuleras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.
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2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overldmna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 55
Upphévande
Direktiv 2008/95/EG ska upphora att gdlla med verkan fran och med
den 15 januari 2019, utan att det paverkar medlemsstaternas skyldighe-
ter vad géller den tidsfrist for inférlivande med nationell lagstiftning av

direktiv 89/104/EEG som anges i del B i bilaga I till direktiv
2008/95/EG.

Hénvisningar till det upphivda direktivet ska anses som hénvisningar
till det hdr direktivet och ska ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i
bilagan.

Artikel 56
Ikrafttradande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artiklarna 1, 7, 15, 19, 20 och 21 ska tillimpas fran och med den
15 januari 2019.

Artikel 57

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA
Jamforelsetabell
Direktiv 2008/95/EG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1
— Artikel 2
Artikel 2 Artikel 3

Artikel 3.1 a-h

Artikel 3.2 a—c
Artikel 3.2 d

Artikel 3.3 forsta meningen

Artikel 3.3 andra meningen
Artikel 3.4
Artikel 4.1 och 4.2

Artikel 4.3 och 4.4 a

Artikel 4.4 b och ¢
Artikel 4.4 d-f
Artikel 4.4 g

Artikel 4.5 och 4.6

Artikel 5.1 forsta meningen

Artikel 5.1 andra meningen inledningen
Artikel 5.1 a och b

Artikel 5.2

Artikel 5.3 a—c

Artikel 5.3 d

Artikel 5.4 och 5.5

Artikel 4.1 a-h

Artikel 4.1 i-1

Artikel 4.3 a—c

Artikel 4.2

Artikel 4.4 forsta meningen
Artikel 4.4 andra meningen

Artikel 4.5

Artikel 5.1 och 5.2
Artikel 5.3 a
Artikel 5.3 b
Artikel 5.3 ¢

Artikel 5.4 a och b

Artikel 5.4 ¢

Artikel 5.5 och 5.6
Artikel 8

Artikel 10.1

Artikel 10.2 inledningen av meningen
Artikel 10.2 a och b
Artikel 10.2 ¢
Artikel 10.3 a—c
Artikel 10.3 d
Artikel 10.3 e
Artikel 10.3 £
Artikel 10.4

Artikel 10.5 och 10.6
Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13
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Direktiv 2008/95/EG

Detta direktiv

Artikel 6.1 a—c

Artikel 6.2

Artikel 7

Artikel 8.1 och 8.2

Artikel 9

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

10.1 forsta stycket

10.1 andra stycket
10.2
10.3
11.1
11.2
11.3

11.4

12.1 forsta stycket
12.1 andra stycket
12.1 tredje stycket

12.2

15.1

15.2

Artikel 14.1 a—c, och 14.2
Artikel 14.3

Artikel 15

Artikel 25.1 och 25.2
Artikel 25.3-25.5

Artikel 9

Artikel 16.1

Artikel 16.2-16.4

Artikel 16.5

Artikel 16.6

Artikel 46.1-46.3
Artikel 44.1

Artikel 17

Artiklarna 17, 44.2 och 46.4
Artikel 18

Artikel 19.1

Artikel 19.2

Artikel 19.3

Artikel 20

Artiklarna 7 och 21
Artikel 6

Artiklarna 22-24
Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28.1 och 28.3
Artikel 28.4

Artikel 28.2 och 28.5
Artiklarna 29-54.1
Artikel 54.2

Artikel 55

Artikel 56

Artikel 57






